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LIITE 3-A 

 

 

TUOTEKOHTAISTEN ALKUPERÄSÄÄNTÖJEN ALKUHUOMAUTUKSET 

 

 

Huomautus 1 

 

Yleiset periaatteet 

 

1. Tässä liitteessä vahvistetaan yleiset säännöt liitteen 3-B sovellettaville vaatimuksille, joista 

määrätään 3.2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa. 

 

2. Jotta tuote voidaan katsoa alkuperätuotteeksi 3.2 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti, 

vaatimuksena on tätä liitettä ja liitettä 3-B sovellettaessa tariffiluokituksen muutos, 

tuotantoprosessi, ei-alkuperäainesten enimmäisarvo, alueellinen vähimmäisarvo tai mikä 

tahansa muu tässä liitteessä ja liitteessä 3-B mainittu vaatimus. 

 

3. Tuotekohtaisessa alkuperäsäännössä olevalla viittauksella painoon tarkoitetaan nettopainoa, 

joka on aineksen tai tuotteen paino ilman pakkauksen painoa. 

 

4. Tämä liite, liite 3-B ja liite 3-E perustuvat harmonoituun järjestelmään, sellaisena kuin se on 

muutettuna 1 päivänä tammikuuta 2017. 

 

 



 

 

& /fi 2 

Huomautus 2 

 

Liitteen 3-B rakenne 

 

1. Jaksoja tai ryhmiä koskevat huomautukset on tarvittaessa luettava yhdessä kyseistä jaksoa, 

ryhmää, nimikettä tai alanimikettä koskevan tuotekohtaisen alkuperäsäännön kanssa. 

 

2. Kutakin liitteessä 3-B olevassa 2 sarakkeessa esitettyä tuotekohtaista alkuperäsääntöä 

sovelletaan vastaavaan liitteessä 3-B olevassa 1 sarakkeessa yksilöityyn tuotteeseen. 

 

3. Jos tuotteeseen sovelletaan vaihtoehtoisia tuotekohtaisia alkuperäsääntöjä, tuotetta pidetään 

alkuperätuotteena, jos se täyttää jonkin vaihtoehdoista. Jos tuotteeseen sovelletaan 

vaihtoehtoista tuotekohtaista alkuperäsääntöä, johon kuuluu useita vaatimuksia, tuotetta 

pidetään alkuperätuotteena ainoastaan, jos se täyttää kaikki vaatimukset. 

 

4. Tässä liitteessä ja liitteessä 3-B 

a) ’ryhmällä’ tarkoitetaan harmonoidun järjestelmän tariffiluokituksen kahta ensimmäistä 

numeroa; 

b) ’nimikkeellä’ tarkoitetaan harmonoidun järjestelmän tariffiluokituksen neljää 

ensimmäistä numeroa; 

c) ’jaksolla’ tarkoitetaan harmonoidun järjestelmän jaksoa; ja 

d) ’alanimikkeellä’ tarkoitetaan harmonoidun järjestelmän tariffiluokituksen kuutta 

ensimmäistä numeroa. 
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5. Tuotekohtaisissa alkuperäsäännöissä käytetään seuraavia lyhenteitä
1
: 

 

’CC’ tarkoittaa tuotantoa mihin tahansa ryhmään kuuluvasta ei-alkuperäaineksesta, 

lukuun ottamatta kyseisen tuotteen ryhmää, tai muutosta ryhmään, nimikkeeseen 

tai alanimikkeeseen jostain muusta ryhmästä; tämä tarkoittaa sitä, että kaikkien 

tuotteen tuotannossa käytettyjen ei-alkuperäainesten tariffiluokitus on muutettava 

harmonoidun järjestelmän 2-numerotasolla (eli muutos toiseen ryhmään). 

’CTH’ tarkoittaa tuotantoa mihin tahansa nimikkeeseen kuuluvasta ei-

alkuperäaineksesta, lukuun ottamatta kyseisen tuotteen nimikettä, tai muutosta 

ryhmään, nimikkeeseen tai alanimikkeeseen jostain muusta nimikkeestä; tämä 

tarkoittaa sitä, että kaikkien tuotteen tuotannossa käytettyjen ei-alkuperäainesten 

tariffiluokitus on muutettava harmonoidun järjestelmän 4-numerotasolla (eli 

muutos toiseen nimikkeeseen). 

’CTSH’ tarkoittaa tuotantoa mihin tahansa alanimikkeeseen kuuluvasta ei-

alkuperäaineksesta, lukuun ottamatta kyseisen tuotteen alanimikettä, tai muutosta 

ryhmään, nimikkeeseen tai alanimikkeeseen jostain muusta alanimikkeestä; tämä 

tarkoittaa sitä, että kaikkien tuotteen tuotannossa käytettyjen ei-alkuperäainesten 

tariffiluokitus on muutettava harmonoidun järjestelmän 6-numerotasolla (eli 

muutos toiseen alanimikkeeseen). 

 

 

                                                 
1
 Selvennyksenä todetaan, että jos tariffiluokituksen muutos edellyttää tietyistä ryhmistä, 

nimikkeistä tai alanimikkeistä tapahtuvan muutoksen kohdalla poikkeusta, mitään kyseisiin 

ryhmiin, nimikkeisiin tai alanimikkeisiin kuuluvia ei-alkuperäaineksia ei saa käyttää erikseen 

tai yhdessä. 
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Huomautus 3 

 

Liitteen 3-B soveltaminen 

 

1. 3.2 artiklan 3 kohdan määräyksiä muiden tuotteiden valmistuksessa käytettävistä 

alkuperäaseman saaneista tuotteista sovelletaan riippumatta siitä, onko tämä asema saatu siinä 

samassa osapuolen tehtaassa, jossa nämä tuotteet käytetään. 

 

2. Jos tuotekohtaisessa alkuperäsäännössä määrätään, että täsmennettyä ei-alkuperäainesta ei saa 

käyttää tai että täsmennetyn ei-alkuperäaineksen arvo tai paino ei saa ylittää tiettyä 

kynnysarvoa, kyseisiä vaatimuksia ei sovelleta muualle harmonoituun järjestelmään 

luokiteltuihin ei-alkuperäaineksiin. 

 

3. Jos tuotekohtaisessa alkuperäsäännössä määrätään, että tuote on tuotettava tietystä aineksesta, 

tämä sääntö ei estä käyttämästä muita aineksia, jotka eivät luonteensa vuoksi voi täyttää tätä 

vaatimusta. 
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Huomautus 4 

 

Ei-alkuperäainesten enimmäisarvon  

ja alueellisen vähimmäisarvon laskeminen 

 

Määritelmät: 

 

1. Tuotekohtaisissa alkuperäsäännöissä 

 

a) ’tullausarvolla’ tarkoitetaan tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII 

artiklan soveltamisesta vuonna 1994 tehdyn sopimuksen mukaisesti määritettyä arvoa; 

 

b) ’EXW:llä’ tarkoitetaan 

 

i) sille valmistajalle, jonka yrityksessä viimeinen valmistus tai käsittely on 

suoritettu, tuotteesta maksettua tai maksettavaa noudettuna-hintaa, johon 

sisältyvät kaikkien valmistuksessa käytettyjen ainesten arvo ja kaikki muut 

tuotteen tuottamisesta aiheutuvat kustannukset ja josta on vähennetty mahdolliset 

sisäiset verot, jotka palautetaan tai voidaan palauttaa valmista tuotetta vietäessä; 

tai 
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ii) jos maksettua tai maksettavaa hintaa ei ole tai jos tosiasiallinen maksettu hinta ei 

vastaa kaikkia tuotteen tuotantoon liittyviä kustannuksia, jotka tosiasiallisesti 

aiheutuivat tuotteen tuottamisesta, kaikkien käytettyjen ainesten arvoa ja kaikkia 

muita tuotteen tuottamisesta viejäosapuolessa aiheutuneita kustannuksia, joihin 

 

A) sisältyvät myynti-, yleis- ja hallintokustannukset ja voitto, jotka voidaan 

järkevästi kohdistaa tuotteeseen; ja 

 

B) eivät sisälly kuljetuskustannukset, vakuutus, kaikki muut tuotteen 

kuljettamisesta aiheutuneet kustannukset ja viejäosapuolen mahdolliset 

sisäiset verot, jotka palautetaan tai voidaan palauttaa valmista tuotetta 

vietäessä; 

 

c) ’FOB-hinnalla’ tarkoitetaan 

 

i) myyjälle toimitustavasta riippumatta tuotteesta maksettua tai maksettavaa vapaasti 

aluksessa -hintaa, johon sisältyvät kaikkien valmistuksessa käytettyjen ainesten 

arvo ja kaikki muut tuotteen tuottamisesta aiheutuvat kustannukset ja sen kuljetus 

osapuolen vientisatamaan ja josta on vähennetty mahdolliset sisäiset verot, jotka 

palautetaan tai voidaan palauttaa valmista tuotetta vietäessä; tai 
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ii) jos maksettua tai maksettavaa hintaa ei ole tai jos tosiasiallinen maksettu hinta ei 

vastaa kaikkia tuotteen tuotantoon liittyviä kustannuksia, jotka tosiasiallisesti 

aiheutuivat tuotteen tuottamisesta, kaikkien käytettyjen ainesten arvoa ja kaikkia 

muita tuotteen tuottamisesta viejäosapuolessa ja sen kuljetuksesta osapuolen 

vientisatamaan aiheutuneita kustannuksia, joihin 

 

A) sisältyvät myynti-, yleis- ja hallintokustannukset ja voitto, jotka voidaan 

järkevästi kohdistaa tuotteeseen, kuljetuskustannukset ja vakuutus; ja 

 

B) eivät sisälly viejäosapuolen kansalliset verot, jotka palautetaan tai voidaan 

palauttaa valmista tuotetta vietäessä; 

 

d) ’MaxNOM:lla’ tarkoitetaan ei-alkuperäainesten enimmäisarvoa ilmaistuna prosentteina; 

 

e) ’RVC:llä’ tarkoitetaan tuotteen alueellista vähimmäisarvoa ilmaistuna prosentteina; ja 
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f) ’VNM:llä’ tarkoitetaan tuotteen tuotantoon käytettyjen ei-alkuperäainesten arvoa, joka 

on niiden tullausarvo tuontihetkellä ja johon sisältyvät kuljetus, vakuutus tarvittaessa, 

pakkaus- ja kaikki muut kustannukset, jotka aiheutuivat ainesten kuljettamisesta sen 

osapuolen tuontisatamaan, jossa tuotteen tuottaja sijaitsee. Jos sitä ei tiedetä eikä voida 

todeta, käytetään ensimmäistä todettavissa olevaa ei-alkuperäaineksista 

jommassakummassa osapuolessa maksettua hintaa. 

 

2. MaxNOM:n ja RVC:n laskemisessa käytetään seuraavia kaavoja: 

 

MaxNOM(%) =  
VNM

EXW 
 × 100 

 

RVC(%) =  
FOB − VNM

FOB
 × 100 
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Huomautus 5 

 

Liitteessä 3-B olevassa V–VII jaksossa tarkoitettujen prosessien määritelmät 

 

Tuotekohtaisissa alkuperäsäännöissä 

 

a) ’bioteknologisella käsittelyllä’ tarkoitetaan 

 

i) mikro-organismien (bakteerit, virukset (mukaan lukien faagit) jne.) tai ihmisten, 

eläinten tai kasvien solujen biologista tai bioteknologista viljelyä (mukaan lukien 

soluviljely), hybridisaatiota tai geenimuuntelua; ja 

 

ii) solujen tai solujenvälisten rakenteiden (kuten eristettyjen geenien, geenifragmenttien ja 

plasmidien) tuotantoa, eristämistä tai puhdistamista tai fermentointia; 

 

b) ’hiukkaskoon muutoksella’ tarkoitetaan tuotteen hiukkaskoon tarkoituksellista ja kontrolloitua 

muuttamista muuten kuin pelkästään murskaamalla tai puristamalla siten, että saadaan tuote, 

jonka määritelty hiukkaskoko, hiukkaskokojakauma tai pinta-ala on tuloksena syntyvän 

tuotteen kannalta merkityksellinen ja jonka fysikaaliset tai kemialliset ominaisuudet eroavat 

materiaalipanoksen ominaisuuksista; 
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c) ’kemiallisella reaktiolla’ tarkoitetaan (myös biokemiallista) prosessia, jossa syntyy uusi 

molekyyli siten, että atomienväliset sidokset katkeavat ja muodostuu uusia sidoksia tai 

atomien avaruusjärjestys molekyylissä muuttuu, lukuun ottamatta seuraavia, joita ei pidetä 

tässä määritelmässä kemiallisina reaktioina: 

 

i) veteen tai muihin liuottimiin liuottaminen; 

 

ii) liuottimien, myös liuotinveden, poistaminen; tai 

 

iii) kideveden lisääminen tai poistaminen; 

 

d) ’tislauksella’ tarkoitetaan 

 

i) tislausta normaalipaineessa: erotteluprosessi, jossa maaöljyt muunnetaan 

tislauskolonnissa jakeiksi kiehumispisteen mukaan, ja höyry tiivistyy tämän jälkeen 

erilaisiksi nestemäisiksi jakeiksi; maaöljyn tislauksesta saatuihin tuotteisiin voivat 

sisältyä nestekaasu, teollisuusbensiini, bensiini, petroli, dieselöljy tai lämmitysöljy, 

kevyt kaasuöljy ja voiteluöljy; ja 

 

ii) tyhjötislausta: tislaus ilmanpainetta alhaisemmassa paineessa mutta ei niin alhaisessa, 

että se luokiteltaisiin molekyylitislaukseksi; tyhjötislausta käytetään tislaamaan 

korkeassa lämpötilassa kiehuvia ja lämpöherkkiä aineksia, kuten tuottamaan maaöljyjen 

raskaista tisleistä kevyistä raskaisiin vaihtelevia tyhjiökaasuöljyjä ja jäännöstä; 
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e) ’isomeerien erottamisella’ tarkoitetaan isomeerien eristämistä tai erottamista isomeerien 

seoksesta; 

 

f) ’sekoittamisella’ tarkoitetaan ainesten tarkoituksellista ja mittasuhteiden osalta kontrolloitua 

sekoittamista (mukaan lukien dispergointi), ei kuitenkaan laimentimen lisäämistä, ainoastaan 

ennalta määritettyjen eritelmien mukaisesti siten, että saadaan tuote, jonka fysikaaliset tai 

kemialliset ominaisuudet ovat merkitykselliset tuotteen tarkoituksen tai käytön kannalta ja 

eroavat materiaalipanoksen ominaisuuksista; 

 

g) ’standardiaineksen tuottamisella’ (mukaan lukien standardiliuokset) tarkoitetaan sellaisen 

valmisteen tuottamista, joka soveltuu analyysi-, kalibrointi- tai viitekäyttöön ja jonka 

täsmälliset puhtausasteet tai määräsuhteet valmistaja on todentanut; ja 

 

h) ’puhdistuksella’ tarkoitetaan prosessia, jonka tuloksena vähintään 80 prosenttia olemassa 

olevista epäpuhtauksista poistuu. 

 

 

Huomautus 6 

 

Liitteessä 3-B olevassa XI jaksossa käytettyjen termien määritelmät 

 

Tuotekohtaisissa alkuperäsäännöissä 

 

a) ’katkotuilla tekokuiduilla’ tarkoitetaan nimikkeiden 55.01–55.07 synteetti- tai 

muuntokuitufilamenttitouvia, katkokuituja ja niiden jätteitä; 
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b) ’luonnonkuiduilla’ tarkoitetaan muita kuituja kuin muunto- ja synteettikuituja. Niiden käyttö 

rajoittuu kehruuta edeltävillä valmistusasteilla oleviin kuituihin ja siihen kuuluvat myös 

jätteet ja, jollei toisin mainita, kuidut, jotka on karstattu, kammattu tai muulla tavoin 

valmistettu, mutta joita ei ole kehrätty. Ilmaisuun ’luonnonkuidut’ kuuluvat nimikkeen 05.11 

jouhi, nimikkeiden 50.02 ja 50.03 silkki, nimikkeiden 51.01–51.05 villakuidut ja hieno ja 

karkea eläimenkarva, nimikkeiden 52.01–52.03 puuvillakuidut ja nimikkeiden 53.01–53.05 

muut kasvitekstiilikuidut; 

 

c) ’painamisella’ tarkoitetaan tekniikkaa, jolla tekstiilialustalle annetaan rasteri-, rulla-, 

digitaalista tai muuta siirtotekniikkaa käyttäen pysyvä objektiivisesti arvioitu funktio, kuten 

väri, kuvio tai tekninen suorituskyky; ja 

 

d) ’painamisella (itsenäisenä käsittelynä)’ tarkoitetaan tekniikkaa, jolla tekstiilialustalle annetaan 

rasteri-, rulla-, digitaalista tai muuta siirtotekniikkaa käyttäen pysyvä objektiivisesti arvioitu 

funktio, kuten väri, kuvio tai tekninen suorituskyky, ja sille tehdään vähintään kaksi 

valmistelu- tai viimeistelytoimenpidettä (kuten pesu, valkaisu, merserointi, lämpökiinnitys, 

nukitus, kalanterointi, kutistumisen estävä käsittely, kestoviimeistely, dekatointi, 

kyllästäminen, parsinta ja noppaus, poltto, ilmakuivaus, venytys, jauhaminen, höyrykutistus, 

märkädekatointi), edellyttäen että kaikkien käytettyjen ei-alkuperäainesten arvo on enintään 

50 prosenttia tuotteen EXW-hinnasta tai 45 prosenttia FOB-hinnasta. 
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Huomautus 7 

 

Kahta tai useampaa perustekstiiliainetta sisältäviin tuotteisiin sovellettavat toleranssit 

 

1. Tätä huomautusta sovellettaessa perustekstiiliaineet ovat seuraavat: 

 

a) silkki; 

 

b) villa; 

 

c) karkea eläimenkarva; 

 

d) hieno eläimenkarva; 

 

e) jouhet; 

 

f) puuvilla; 

 

g) paperinvalmistusaineet ja paperi; 

 

h) pellava; 

 

i) hamppu; 

 

j) juutti ja muut niinitekstiilikuidut; 

 

k) sisali ja muut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut; 
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l) kookoskuidut, manilla, rami ja muut kasvitekstiilikuidut; 

 

m) synteettikuidut; 

 

n) muuntokuidut; 

 

o) sähköä johtavat filamentit; 

 

p) polypropeenista valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

q) polyesteristä valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

r) polyamidista valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

s) polyakryylinitriilistä valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

t) polyimidistä valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

u) polytetrafluorietyleenistä valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

v) poly(fenyleenisulfidista) valmistetut synteettikatkokuidut; 
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w) poly(vinyylikloridista) valmistetut synteettikatkokuidut; 

 

x) muut synteettikatkokuidut; 

 

y) viskoosista valmistetut muuntokatkokuidut; 

 

z) muut muuntokatkokuidut; 

 

aa) segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyeetterisegmenttejä, myös 

kierrepäällystetty; 

 

bb) segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyesterisegmenttejä, myös 

kierrepäällystetty; 

 

cc) nimikkeen 56.05 tuotteet (metalloitu lanka), joissa on kaistaleita, jotka koostuvat 

enintään 5 mm leveästä kahden muovikelmun väliin joko värittömällä tai värillisellä 

liimalla kiinnitetystä, alumiinifoliota tai muovikelmua, myös alumiinijauheella 

peitettyä, olevasta sydämestä; 

 

dd) muut nimikkeen 56.05 tuotteet; 

 

ee) lasikuidut; ja 

 

ff) metallikuidut. 
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2. Kun liitteessä 3-B on viittaus tähän huomautukseen, sen 2 sarakkeessa esitettyjä vaatimuksia 

ei sovelleta toleranssina tuotteen valmistuksessa käytettyihin ei-alkuperätuotteita oleviin 

perustekstiiliaineisiin, edellyttäen että 

 

a) tuote sisältää kahta tai useampaa perustekstiiliainetta; ja 

 

b) kyseisten ei-alkuperätuotteita olevien perustekstiiliaineiden paino yhdessä on enintään 

10 prosenttia kaikkien käytettyjen perustekstiiliaineiden kokonaispainosta. 

 

Esimerkki: 

 

Nimikkeen 51.12 villakangas, joka sisältää nimikkeen 51.07 villalankaa ja nimikkeen 55.09 

synteettikatkokuitulankaa ja muita aineksia kuin perustekstiiliainetta; ei-alkuperätuotetta 

olevaa villalankaa, joka ei täytä liitteessä 3-B olevaa vaatimusta, tai ei-alkuperätuotetta olevaa 

synteettilankaa, joka ei täytä liitteessä 3-B olevaa vaatimusta, tai näiden kahden lankatyypin 

sekoitusta saa käyttää, jos niiden yhteispaino on enintään 10 prosenttia koko 

perustekstiiliaineen painosta. 

 

3. Sen estämättä, mitä huomautuksessa 7 olevan 2 kohdan b alakohdassa määrätään, tuotteissa, 

joissa on ”segmentoitua polyuretaania olevaa, myös kierrepäällystettyä lankaa, jossa on 

joustavia polyeetterisegmenttejä”, tämä toleranssi on tällaisen langan osalta enintään 20 

prosenttia. Muiden ei-alkuperätuotteita olevien perustekstiiliaineiden osuus saa kuitenkin olla 

enintään 10 prosenttia. 
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4. Sen estämättä, mitä huomautuksessa 7 olevan 2 kohdan b alakohdassa määrätään, tuotteissa, 

joissa on ”kaistaleita, jotka koostuvat enintään 5 mm leveästä kahden muovikelmun väliin 

joko värittömällä tai värillisellä liimalla kiinnitetystä, alumiinifoliota tai muovikelmua, myös 

alumiinijauheella peitettyä, olevasta sydämestä”, tämä toleranssi on enintään 30 prosenttia. 

Muiden ei-alkuperätuotteita olevien perustekstiiliaineiden osuus saa kuitenkin olla enintään 

10 prosenttia. 

 

5. Nimikkeiden 51.06–51.10 ja nimikkeiden 52.04–52.07 tuotteen osalta luonnonkuitujen 

kehruussa saa käyttää ei-alkuperätuotteita olevia tekokuituja, jos niiden yhteispaino on 

enintään 40 prosenttia koko tuotteen painosta. 

 

 

Huomautus 8 

 

Tiettyihin tekstiilituotteisiin sovellettavat muut toleranssit 

 

1. Kun liitteessä 3-B on viittaus tähän huomautukseen, voidaan käyttää ei-alkuperätuotteita 

olevia tekstiiliaineita (vuoria ja välivuoria lukuun ottamatta), jotka eivät täytä sovitettua 

tekstiilituotetta koskevaa liitteen sarakkeen 2 sääntöä, edellyttäen että ne luokitellaan eri 

nimikkeeseen kuin tuote ja että niiden arvo on enintään 8 prosenttia tuotteen EXW- tai FOB-

hinnasta. 
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2. Ei-alkuperäaineksia, joita ei luokitella 50–63 ryhmään, voidaan käyttää rajoituksetta 61–63 

ryhmään luokiteltavien tekstiilituotteiden valmistuksessa riippumatta siitä, sisältävätkö ne 

tekstiiliainetta. 

 

Esimerkki: 

 

Jos liitteessä 3-B olevassa vaatimuksessa määrätään, että tietyn tekstiilitavaran (esimerkiksi 

housujen) valmistuksessa on käytettävä lankaa, tämä ei estä nappien kaltaisten ei-

alkuperätuotteita olevien metallitavaroiden käyttöä, koska metallitavaroita ei luokitella 50–63 

ryhmään. Samoista syistä se ei estä ei-alkuperätuotteita olevien vetoketjujen käyttöä, vaikka 

vetoketjut tavallisesti sisältävät tekstiiliä. 

 

3. Kun liitteessä 3-B olevassa vaatimuksessa määrätään ei-alkuperäainesten enimmäisarvo, 

niiden ei-alkuperäainesten arvo, joita ei luokitella 50–63 ryhmään, on otettava huomioon ei-

alkuperäainesten arvon laskennassa. 
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LIITE 3-B 

 

 

TUOTEKOHTAISET ALKUPERÄSÄÄNNÖT 

 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

I JAKSO ELÄVÄT ELÄIMET; ELÄINTUOTTEET 

1 ryhmä Elävät eläimet 

01.01-01.06 Kaikki 1 ryhmän eläimet ovat kokonaan tuotettuja. 

2 ryhmä Liha ja muut syötävät eläimenosat 

02.01-02.10 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 1 ja 2 ryhmän ainekset ovat 

kokonaan tuotettuja. 

3 ryhmä Kalat sekä äyriäiset, nilviäiset ja muut vedessä elävät 

selkärangattomat 

- Thunnus thynnus -lajin 

tonnikala: 

Kaikki Thunnus thynnus -lajin tonnikalat ovat kokonaan 

tuotettuja; tai 

tuotanto, jossa Thunnus thynnus -lajin tonnikalat siirretään 

kasvatuskasseihin viljelylaitoksissa ja myöhemmin niitä syötetään 

ja lihotetaan/kasvatetaan vähintään 3 kuukauden ajan osapuolen 

laitoksessa. Lihotuksen tai kasvatuksen kesto on vahvistettava 

kasvatuskassiinsiirron päivämäärän ja Kansainvälisen Atlantin 

tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) sähköiseen 

tonnikalasaalisasiakirjaan (eBCD) kirjatun pyyntipäivämäärän 

mukaan. 
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- Muut: Kaikki kalat sekä äyriäiset, nilviäiset ja muut vedessä elävät 

selkärangattomat ovat kokonaan tuotettuja. 

4 ryhmä Maito ja meijerituotteet; linnunmunat; luonnonhunaja; muualle 

kuulumattomat eläinperäiset syötävät tuotteet 

04.01-04.10 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 4 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

5 ryhmä Muualle kuulumattomat eläinperäiset tuotteet 

05.01-05.11 CTH 

II JAKSO KASVITUOTTEET 

6 ryhmä Elävät puut ja muut elävät kasvit; sipulit, juuret ja niiden kaltaiset 

tuotteet; leikkokukat ja leikkovihreä 

06.01-06.04 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 6 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

7 ryhmä Kasvikset sekä tietyt syötävät kasvit, juuret ja mukulat 

07.01-07.14 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 7 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

8 ryhmä Syötävät hedelmät ja pähkinät; sitrushedelmien ja melonin kuoret 

08.01-08.14 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 8 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

9 ryhmä Kahvi, tee, mate ja mausteet 

09.01 CTSH; tai 

sekoittaminen. 
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0902.10-0902.20 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt alanimikkeiden 0902.10 ja 

0902.20 ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

0902.30-0903.00 CTSH; tai 

sekoittaminen. 

09.04-09.10 CTSH; tai 

sekoittaminen, murskaaminen tai jauhaminen. 

10 ryhmä Viljat 

10.01-10.08 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 10 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

11 ryhmä Myllyteollisuustuotteet; maltaat; tärkkelys; inuliini; vehnägluteeni 

11.01-11.09 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 10 ja 11 ryhmän, nimikkeiden 

07.01, 07.13, 07.14 ja 23.03 sekä alanimikkeen 0710.10 ainekset 

ja alanimikkeen 0712.90 kuivatut perunat ovat kokonaan 

tuotettuja. 

12 ryhmä Öljysiemenet ja -hedelmät; erinäiset siemenet ja hedelmät; 

teollisuus- ja lääkekasvit; oljet ja kasvirehu 

12.01 CTH 

12.02-12.14 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 12.01. 

13 ryhmä Kumilakat; kumit, hartsit ja muut kasvimehut ja -uutteet 

1301.20-1302.19 CTH 

1302.20 CTSH; ei-alkuperätuotteita olevia pektiiniaineita voidaan 

kuitenkin käyttää. 
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1302.31 CTH 
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1302.32 CTSH; johanneksenleipäpuun paloista saatuja ei-alkuperätuotteita 

olevia kasviliimoja ja paksunnosaineita voidaan kuitenkin käyttää. 

1302.39 CTH 

14 ryhmä Kasviperäiset punonta- ja palmikointiaineet; muualle 

kuulumattomat kasvituotteet 

14.01-14.04 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 14 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

III JAKSO ELÄIN- JA KASVIRASVAT JA -ÖLJYT SEKÄ NIIDEN 

PILKKOUTUMISTUOTTEET; VALMISTETUT 

RAVINTORASVAT; ELÄIN- JA KASVIVAHAT 

15 ryhmä Eläin- ja kasvirasvat ja -öljyt sekä niiden pilkkoutumistuotteet; 

valmistetut ravintorasvat; eläin- ja kasvivahat 

15.01-15.06 CTH 

15.07 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt nimikkeiden 12.01 ja 15.07 

ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

15.08 CTH 

15.09-15.10 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt kasviainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

15.11-15.13 CTH 

15.14  

- Rapsi- tai rypsiöljy sekä 

niiden jakeet: 

Tuotanto, jossa kaikki käytetyt nimikkeiden 12.05 ja 15.14 

ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

- Sinappiöljy ja sen jakeet CTH 
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15.15  

- Riisileseöljy ja sen jakeet Tuotanto, jossa kaikki käytetyt nimikkeiden 10.06 ja 15.15 

ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

- Muut: CTH 

1516.10-1517.10 CTH 

1517.90  

- Kasviöljyjen seokset, ei 

enempää käsitellyt: 

CC 

- Muut: CTH 

15.18-15.22 CTH 

IV JAKSO ELINTARVIKETEOLLISUUDEN TUOTTEET; JUOMAT, 

ETYYLIALKOHOLI (ETANOLI) JA ETIKKA; TUPAKKA JA 

VALMISTETUT TUPAKANKORVIKKEET 

16 ryhmä Lihasta, kalasta, äyriäisistä, nilviäisistä tai muista vedessä elävistä 

selkärangattomista valmistetut tuotteet 

16.01-16.02 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 2, 3 ja 16 ryhmän ja nimikkeen 

10.06 ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

16.03 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 2, 3 ja 16 ryhmän ainekset ovat 

kokonaan tuotettuja. 

16.04-16.05 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 2, 3 ja 16 ryhmän ja nimikkeen 

10.06 ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 
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17 ryhmä Sokeri ja sokerivalmisteet 

17.01 CTH 

17.02 CTH, edellyttäen että 

- käytettyjen nimikkeen 04.04 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeiden 11.01–11.08 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01–17.03 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 20 % tuotteen painosta. 

17.03 CTH 

17.04 CTH, edellyttäen että käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja17.02 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 40 % tuotteen painosta. 

18 ryhmä Kaakao ja kaakaovalmisteet 

18.01-18.05 CTH 

18.06 CTH, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 30 % tuotteen painosta. 
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19 ryhmä Viljasta, jauhoista, tärkkelyksestä tai maidosta valmistetut 

tuotteet; leipomatuotteet 

19.01 CC, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ei-alkuperäainesten paino on enintään 

10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeiden 10.01, 10.03, 10.06 ja 11.01–11.08 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 20 % tuotteen painosta. 

19.02 CC, edellyttäen että 

- käytettyjen 2, 3 ja 16 ryhmän ei-alkuperäainesten yhteispaino on 

enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeen 10.01 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 90 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 10.06 ja 11.01–11.08 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta. 

19.03 CC, edellyttäen että käytettyjen nimikkeiden 10.06 ja 11.01–11.08 

ei-alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen 

painosta. 
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19.04 CC, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ei-alkuperäainesten paino on enintään 

10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeiden 10.01, 10.03, 10.06 ja 11.01–11.08 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 30 % tuotteen painosta. 

19.05 CTH, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ei-alkuperäainesten paino on enintään 

10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeiden 10.03, 10.06 ja 11.01–11.08 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 30 % tuotteen painosta. 

20 ryhmä Kasviksista, hedelmistä, pähkinöistä tai muista kasvinosista 

valmistetut tuotteet 

20.01 CC 

20.02-20.03 Tuotanto, jossa kaikki käytetyt 7 ryhmän ainekset ovat kokonaan 

tuotettuja. 

20.04-20.08 CTH, edellyttäen että pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.), herneet 

(Pisum sativum), ananakset, appelsiinit, perunat ja parsa ovat 

kokonaan tuotettuja. 
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20.09 CTH, edellyttäen että ananakset, appelsiinit, tomaatit, omenat ja 

viinirypäleet ovat kokonaan tuotettuja. 

21 ryhmä Erinäiset elintarvikevalmisteet 

21.01 CC, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeen 10.03 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 40 % tuotteen painosta. 

2102.10-2103.10 CTH 

2103.20 CC, ei kuitenkaan nimikkeistä 07.02 ja 20.02. 

2103.30 CTSH; ei-alkuperätuotetta olevaa sinappijauhoa voidaan 

kuitenkin käyttää. 

2103.90 CTSH 

21.04 CTH 

21.05 CTH, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 20 % tuotteen painosta. 
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21.06 CTH, edellyttäen että 

- käytetyt alanimikkeen 1212.99 konnyaku-ainekset ovat 

kokonaan tuotettuja; 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeen 10.01 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 30 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeen 10.03 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen nimikkeen 10.06 ei-alkuperäainesten paino on 

enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 30 % tuotteen painosta. 

22 ryhmä Juomat, etyylialkoholi (etanoli) ja etikka 

22.01 CTH 

22.02 CTH, edellyttäen että 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 40 % tuotteen painosta. 
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22.03-22.08 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 22.07 ja 22.08, edellyttäen että 

- kaikki käytetyt alanimikkeiden 0806.10, 2009.61 ja 2009.69 

ainekset ovat kokonaan tuotettuja; 

- käytettyjen 4 ryhmän ei-alkuperäainesten paino on enintään 

40 % tuotteen painosta; ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 40 % tuotteen painosta. 

22.09 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 22.07 ja 22.08, edellyttäen että 

kaikki nimikkeen 10.06 ja alanimikkeiden 0806.10, 2009.61 ja 

2009.69 ainekset ovat kokonaan tuotettuja. 

23 ryhmä Elintarviketeollisuuden jätetuotteet ja jätteet; valmistettu rehu 

23.01 CTH 

23.02-23.03 CTH, edellyttäen että käytettyjen 10 ryhmän ei-alkuperäainesten 

paino on enintään 20 % tuotteen painosta. 

23.04-23.08 CTH 



 

 

& /fi 31 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

23.09 CTH, edellyttäen että 

- kaikki käytetyt 2 ja 3 ryhmän ainekset ovat kokonaan tuotettuja; 

- käytettyjen 4 ryhmän ja nimikkeen 19.01 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

- käytettyjen 10 ja 11 ryhmän ja nimikkeiden 23.02 ja 23.03 ei-

alkuperäainesten yhteispaino on enintään 10 % tuotteen painosta; 

ja 

- käytettyjen nimikkeiden 17.01 ja 17.02 ei-alkuperäainesten 

yhteispaino on enintään 30 % tuotteen painosta. 

24 ryhmä Tupakka ja valmistetut tupakankorvikkeet 

24.01 CC 

2402.10 CTH, edellyttäen että käytettyjen 24 ryhmän ei-alkuperäainesten 

paino on enintään 30 % tuotteen painosta. 

2402.20-2403.99 CTH; 

MaxNOM 35 % (EXW); tai 

RVC 70 % (FOB). 

V JAKSO KIVENNÄISTUOTTEET 

Jaksoa koskeva huomautus: Tämän jakson prosesseja koskevien 

horisontaalisten sääntöjen määritelmät, ks. liitteessä 3-A oleva 

huomautus 5. 

25 ryhmä Suola; rikki; maa- ja kivilajit; kipsi, kalkki ja sementti 

25.01 CTH 
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25.02-25.30 CTH 

MaxNOM 70 % (EXW); tai 

RVC 35 % (FOB).  

26 ryhmä Malmit, kuona ja tuhka 

26.01-26.21 CTH 

27 ryhmä Kivennäispolttoaineet, kivennäisöljyt ja niiden tislaustuotteet; 

bitumiset aineet; kivennäisvahat 

27.01-27.09 CTH 

Kemiallinen reaktio tai sekoittaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

27.10 CTH, ei kuitenkaan biodieseli alanimikkeistä 3824.99 ja 3826.00; 

tai 

Tislaus tai kemiallinen reaktio suoritettu, edellyttäen että käytetty 

nimikkeen 27.10 ja alanimikkeiden 3824.99 ja 3826.00 biodieseli 

(mukaan lukien vetykäsitelty kasviöljy) on saatu esteröinnillä, 

transesteröinnillä tai vetykäsittelyllä. 

27.11 CTSH; tai 

Kemiallinen reaktio suoritettu. 

27.12-27.15 CTH 

Kemiallinen reaktio tai sekoittaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 
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RVC 55 % (FOB). 
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VI JAKSO KEMIANTEOLLISUUDEN JA SIIHEN LIITTYVÄN 

TEOLLISUUDEN TUOTTEET 

Jaksoa koskeva huomautus: Tämän jakson prosesseja koskevien 

horisontaalisten sääntöjen määritelmät, ks. liitteessä 3-A oleva 

huomautus 5. 

28 ryhmä Kemialliset alkuaineet ja epäorgaaniset yhdisteet; jalometallien, 

harvinaisten maametallien, radioaktiivisten alkuaineiden ja 

isotooppien orgaaniset ja epäorgaaniset yhdisteet 

28.01-28.53 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen tai 

isomeerien erottaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

29 ryhmä Orgaaniset kemialliset yhdisteet 

2901.10-2905.42 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2905.43-2905.44 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 17.02 ja alanimikkeestä 3824.60. 
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2905.45 CTH; alanimikkeen 2905.45 ei-alkuperäaineksia voidaan 

kuitenkin käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 20 % tuotteen 

EXW-hinnasta tai 15 % FOB-hinnasta; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2905.49-2905.59 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB).  

2906.11 CTSH 

2906.12-2918.13 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2918.14-2918.15 CTSH 
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2918.16-2922.41 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2922.42 CTSH 

2922.43-2923.10 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2923.20 CTSH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2923.30-2924.24 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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2924.25-2924.29 CTSH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2925.11-2938.10 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

2938.90 CTSH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

29.39 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

29.40 CTSH 

29.41-29.42 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, hiukkaskoon muutos, 

standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen tai 
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bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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30 ryhmä Farmaseuttiset tuotteet 

30.01-30.06 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, sekoittaminen, standardiaineksen 

tuottaminen, hiukkaskoon muutos, isomeerien erottaminen tai 

bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

31 ryhmä Lannoitteet 

31.01-31.04 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

31.05  

- Natriumnitraatti 

- Kalsiumsyanamidi 

- Kaliumsulfaatti 

- Kaliummagnesiumsulfaatti 

CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

- Muut CTH ja MaxNOM 50 % (EXW); tai CTH ja RVC 55 % (FOB); 

nimikkeen 31.05 ei-alkuperäaineksia voidaan kuitenkin käyttää, 

jos niiden yhteisarvo on enintään 20 % tuotteen EXW-hinnasta tai 

15 % FOB-hinnasta; 

MaxNOM 40 % (EXW); tai 

RVC 65 % (FOB). 
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32 ryhmä Parkitus- ja väriuutteet; tanniinit ja niiden johdannaiset; värit, 

pigmentit ja muut väriaineet; maalit ja lakat; kitti sekä muut täyte- 

ja tiivistystahnat; painovärit, muste ja tussi 

32.01-32.05 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, sekoittaminen, hiukkaskoon 

muutos, standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen 

tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

3206.11-3206.19 CTH; nimikkeen 32.06 ei-alkuperäaineksia voidaan kuitenkin 

käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 20 % tuotteen EXW-

hinnasta tai 15 % FOB-hinnasta; 

MaxNOM 40 % (EXW); tai 

RVC 65 % (FOB). 

3206.20-3215.90 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, sekoittaminen, hiukkaskoon 

muutos, standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen 

tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

33 ryhmä Haihtuvat öljyt ja resinoidit; hajuste-, kosmeettiset ja 

toalettivalmisteet 

3301.12-3302.10  CTH; 
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MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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3302.90-3303.00 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, sekoittaminen, standardiaineksen 

tuottaminen, isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely 

suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

33.04 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, sekoittaminen, hiukkaskoon 

muutos, standardiaineksen tuottaminen, isomeerien erottaminen 

tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB) 

33.05-33.07 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

34 ryhmä Saippua ja suopa, orgaaniset pinta-aktiiviset aineet, 

pesuvalmisteet, voiteluvalmisteet, tekovahat, valmistetut vahat, 

kiillotus-, hankaus- ja puhdistusvalmisteet, kynttilät ja niiden 

kaltaiset tuotteet, muovailumassat, ”hammasvahat” ja kipsiin 

perustuvat hammaslääkinnässä käytettävät valmisteet 



 

 

& /fi 43 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

34.01-34.07 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen tai 

isomeerien erottaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

35 ryhmä Valkuaisaineet; modifioidut tärkkelykset; liimat ja liisterit; 

entsyymit 

35.01 CTH 

3502.11 - 3502.19 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 04.07 ja 04.08. 

3502.20 – 3504.00 CTH 

35.05 CC, ei kuitenkaan nimikkeestä 11.08. 

35.06-35.07 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

36 ryhmä Räjähdysaineet; pyrotekniset tuotteet; tulitikut; pyroforiset 

seokset; helposti syttyvät aineet 

36.01-36.06 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, standardiaineksen tuottaminen tai isomeerien 

erottaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 
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RVC 55 % (FOB). 
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37 ryhmä Valokuvaus- ja elokuvausvalmisteet 

37.01-37.07 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, standardiaineksen tuottaminen tai isomeerien 

erottaminen suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

38 ryhmä Erinäiset kemialliset tuotteet 

38.01-38.08 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

3809.10 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 11.08 ja 35.05. 

3809.91-3822.00 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

38.23 CTSH 

3824.10-3824.50 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 
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MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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3824.60 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 17.02 ja alanimikkeistä 2905.43 

ja 2905.44. 

3824.71-3824.91 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

3824.99  

- Biodieseli Tuotanto, jossa biodieseli saadaan transesteröinnillä, esteröinnillä 

tai vetykäsittelyllä. 

- Muut CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

38.25 CTSH; 

Kemiallinen reaktio, puhdistus, standardiaineksen tuottaminen, 

isomeerien erottaminen tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

38.26 Tuotanto, jossa biodieseli saadaan transesteröinnillä, esteröinnillä 

tai vetykäsittelyllä. 
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VII JAKSO MUOVIT JA MUOVITAVARAT; KUMI JA KUMITAVARAT 

Jaksoa koskeva huomautus: Tämän jakson prosesseja koskevien 

horisontaalisten sääntöjen määritelmät, ks. liitteessä 3-A oleva 

huomautus 5. 

39 ryhmä Muovit ja muovitavarat 

39.01-39.03 CTSH; 

Kemiallinen reaktio suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

39.04-39.06 CTSH; 

Kemiallinen reaktio tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

39.07-39.08 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

39.09-39.10 CTSH; 

Kemiallinen reaktio tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

39.11 CTSH; 
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Kemiallinen reaktio suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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39.12-39.15 CTSH; 

Kemiallinen reaktio tai bioteknologinen käsittely suoritettu; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

39.16-39.26 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

40 ryhmä Kumi ja kumitavarat 

40.01 – 40.11 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

4012.11-4012.19 CTSH; 

Käytettyjen renkaiden uudelleen pinnoittaminen; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

4012.20-4017.00 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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VIII JAKSO RAAKAVUODAT JA -NAHAT, MUOKATTU NAHKA, 

TURKISNAHAT JA NIISTÄ VALMISTETUT TAVARAT; 

SATULA- JA VALJASTEOKSET; MATKATARVIKKEET, 

KÄSILAUKUT JA NIIDEN KALTAISET 

SÄILYTYSESINEET; SUOLESTA VALMISTETUT 

TAVARAT 

41 ryhmä Raakavuodat ja -nahat (muut kuin turkisnahat) sekä muokattu 

nahka 

41.01-41.03 CC 

4104.11- 4104.19 CTH 

4104.41-4104.49 CTSH, ei kuitenkaan alanimikkeistä 4104.41–4104.49. 

4105.10 CTH 

4105.30 CTSH 

4106.21 CTH 

4106.22 CTSH 

4106.31 CTH 

4106.32 CTSH 

4106.40  

- Märkänä: CTH 

- Kuivana: CTH; tai 

Tuotanto ei-alkuperäaineksista märkänä. 

4106.91 CTH 
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4106.92 CTSH 
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41.07-41.13 CTH; alanimikkeiden 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 

4106.32 ja 4106.92 ei-alkuperäaineksia voidaan kuitenkin käyttää, 

jos parkituille tai viimeistelemättömille vuodille ja nahoille 

tehdään jälkiparkitus kuivina. 

41.14-41.15 CTH 

42 ryhmä Nahkatavarat; satula- ja valjasteokset; matkatarvikkeet, käsilaukut 

ja niiden kaltaiset säilytysesineet; suolesta valmistetut tavarat 

42.01-42.06 CC; 

CTH ja MaxNOM45 % (EXW); tai 

CTH ja RVC60 % (FOB). 

43 ryhmä Turkisnahat ja tekoturkikset; niistä valmistetut tavarat 

43.01 CC 

43.02-43.04 CTH 

IX JAKSO PUU JA PUUSTA VALMISTETUT TAVARAT; PUUHIILI; 

KORKKI JA KORKKITAVARAT; OLJESTA, ESPARTOSTA 

TAI MUISTA PUNONTA- TAI PALMIKOINTIAINEISTA 

VALMISTETUT TAVARAT; KORI- JA PUNONTATEOKSET 

44 ryhmä Puu ja puusta valmistetut tavarat; puuhiili 

44.01-44.21 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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45 ryhmä Korkki ja korkkitavarat 

45.01-45.04 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

46 ryhmä Oljesta, espartosta tai muista punonta- tai palmikointiaineista 

valmistetut tavarat; kori- ja punontateokset 

4601.21-4601.22 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

4601.29 CC, ei kuitenkaan 14 ryhmästä. 

4601.92-4601.93 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

4601.94 CC, ei kuitenkaan 14 ryhmästä. 

4601.99-4602.12 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

4602.19 CC, ei kuitenkaan 14 ryhmästä. 

4602.90 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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X JAKSO PUUSTA TAI MUUSTA KUITUISESTA SELLULOOSA-

AINEESTA VALMISTETTU MASSA; KERÄYSPAPERI, -

KARTONKI JA -PAHVI (-JÄTE); PAPERI, KARTONKI JA 

PAHVI SEKÄ NIISTÄ VALMISTETUT TAVARAT 

47 ryhmä Puusta tai muusta kuituisesta selluloosa- aineesta valmistettu 

massa; keräyspaperi, -kartonki ja -pahvi (-jäte) 

47.01-47.07 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

48 ryhmä Paperi, kartonki ja pahvi; paperimassa-, paperi-, kartonki- ja 

pahvitavarat 

48.01-48.23 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

49 ryhmä Kirjat, sanomalehdet, kuvat ja muut painotuotteet; 

käsikirjoitukset, konekirjoitukset ja työpiirustukset 

49.01-49.11 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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XI JAKSO TEKSTIILIAINEET JA TEKSTIILITAVARAT 

Jaksoa koskeva huomautus: Käytettyjen termien määritelmät ja 

tiettyihin tekstiiliaineista tehtyihin tuotteisiin sovellettavat 

toleranssit, ks. liitteessä 3-A olevat huomautukset 6, 7 ja 8. 

50 ryhmä Silkki 

50.01 CTH 

50.02 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 50.01. 

50.03  

- Karstattu tai kammattu: Silkkijätteiden karstaus tai kampaus. 

- Muut: CTH 

50.04-50.05 Luonnonkuitujen kehruu; 

Jatkuvan tekokuitufilamentin suulakepuristus yhdessä kehruun 

kanssa; 

Jatkuvan tekokuitufilamentin suulakepuristus yhdessä kiertämisen 

kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 

50.06  

- Silkkilanka ja silkkijätteistä 

kehrätty lanka: 

Luonnonkuitujen kehruu; 

Jatkuvan tekokuitufilamentin suulakepuristus yhdessä kehruun 

kanssa; 

Jatkuvan tekokuitufilamentin suulakepuristus yhdessä kiertämisen 
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kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 
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- Silkkitoukan gut: CTH 

50.07 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kiertäminen tai mikä tahansa mekaaninen käsittely yhdessä 

kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

51 ryhmä Villa sekä hieno ja karkea eläimenkarva; jouhilanka ja jouhesta 

kudotut kankaat 

51.01-51.05 CTH 

51.06-51.10 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 
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51.11-51.13 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

52 ryhmä Puuvilla 

52.01-52.03 CTH 

52.04-52.07 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 

52.08-52.12 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kiertäminen tai mikä tahansa mekaaninen käsittely yhdessä 

kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 
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Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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53 ryhmä Muut kasvitekstiilikuidut; paperilanka ja kudotut 

paperilankakankaat 

53.01-53.05 CTH 

53.06-53.08 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 

53.09-53.11 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

54 ryhmä Tekokuitufilamentit; kaistaleet ja niiden kaltaiset tavarat 

tekstiilitekokuituaineesta 

54.01-54.06 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

54.07-54.08 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen kanssa; 

Kiertäminen tai mikä tahansa mekaaninen käsittely yhdessä 

kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

55 ryhmä Katkotut tekokuidut 

55.01-55.07 Tekokuitujen suulakepuristus. 

55.08-55.11 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

55.12-55.16 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kiertäminen tai mikä tahansa mekaaninen käsittely yhdessä 

kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

56 ryhmä Vanu, huopa ja kuitukangas; erikoislangat; side- ja purjelanka, 

nuora ja köysi sekä niistä valmistetut tavarat 

56.01 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; tai 

Päällystäminen, nukkaaminen, kerrostaminen tai metalloiminen 

yhdessä vähintään kahden muun tärkeän valmistelu- tai 

viimeistelytoimenpiteen kanssa (kuten kalanterointi, kutistumisen 

estävä käsittely, lämpökiinnitys, kestoviimeistely), edellyttäen että 

käytettyjen ei-alkuperäainesten arvo on enintään 50 % tuotteen 

EXW-hinnasta tai 45 % FOB-hinnasta. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

56.02  

- Neulahuopa: Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kankaan valmistamisen 

kanssa; kuitenkin: 

- nimikkeen 54.02 ei-alkuperätuotetta olevaa 

polypropeenifilamenttia; 

- nimikkeen 55.03 tai 55.06 ei-alkuperätuotteita olevia 

polypropeenikuituja; tai 

- nimikkeen 55.01 ei-alkuperätuotetta olevaa 

polypropeenifilamenttitouvia, 

joissa jokainen yksittäinen filamentti tai kuitu on alle 9 desitexiä, 

voidaan käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 40 % tuotteen 

EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta; tai 

Pelkkä kuitukankaan valmistaminen, kun kyseessä on 

luonnonkuiduista tehty huopa. 

- Muut: Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kankaan valmistamisen 

kanssa; tai 

Pelkkä kuitukankaan valmistaminen, kun kyseessä on muu 

luonnonkuiduista tehty huopa. 

5603.11-5603.14 Tuotanto 

- suunnatuista tai satunnaisesti järjestäytyneistä filamenteista; tai 

- luonnollisista tai ihmisen tuottamista aineista tai polymeereistä; 

jota seuraa molemmissa tapauksissa liittäminen kuitukankaaseen. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

5603.91-5603.94 Tuotanto 

- suunnatuista tai satunnaisesti järjestäytyneistä katkokuiduista; tai 

- luonnollisista tai ihmisen tuottamista silvotuista langoista; 

jota seuraa molemmissa tapauksissa liittäminen kuitukankaaseen. 

5604.10 Tuotanto yksinkertaisesta tai kerratusta tekstiilillä 

päällystämättömästä kumilangasta. 

5604.90 Luonnonkuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 

56.05 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; tai 

Kiertäminen yhdessä minkä tahansa mekaanisen käsittelyn 

kanssa. 

56.06 Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa; 

Kiertäminen yhdessä kierrepäällystämisen kanssa; 

Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu; tai 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

56.07-56.09 Luonnonkuitujen kehruu; tai 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kehruun kanssa. 

57 ryhmä Matot ja muut lattianpäällysteet, tekstiiliainetta 

Ryhmähuomautus: Juuttikangasta voidaan käyttää pohjana tämän 

ryhmän tuotteissa. 

57.01-57.05 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

tai tuftauksen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen tai 

tuftauksen kanssa; 

Tuotanto kookoskuitu-, sisal- tai juuttilangasta tai klassisesta 

rengaskehrätystä viskoosilangasta; 

Tuftaus yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; tai 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä neulaamisen kaltaisten 

kuitukangastekniikoiden kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

58 ryhmä Kudotut erikoiskankaat; tuftatut tekstiilikankaat; pitsit; 

kuvakudokset; koristepunokset; koruompelukset 

58.01-58.04 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

tai tuftauksen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen tai 

tuftauksen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai nukkaamisen tai 

päällystämisen tai kerrostamisen tai metalloimisen kanssa; 

Tuftaus yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

58.05 CTH 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

58.06-58.09 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

tai tuftauksen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen tai 

tuftauksen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai nukkaamisen tai 

päällystämisen tai kerrostamisen tai metalloimisen kanssa; 

Tuftaus yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

58.10 Koruompelukset, joissa minkä tahansa nimikkeen käytettyjen ei-

alkuperäainesten, lukuun ottamatta kyseisen tuotteen nimikettä, 

arvo on enintään 50 % tuotteen EXW-hinnasta tai 45 % FOB-

hinnasta. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

58.11 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

tai tuftauksen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen tai 

tuftauksen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai nukkaamisen tai 

päällystämisen tai kerrostamisen tai metalloimisen kanssa; 

Tuftaus yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

59 ryhmä Kyllästetyt, päällystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat; 

tekstiilitavarat, jollaiset soveltuvat teknisiin tarkoituksiin 

59.01 Kutominen yhdessä värjäämisen tai nukkaamisen tai 

päällystämisen tai kerrostamisen tai metalloimisen kanssa; tai 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

59.02  

- Jossa on enintään 90 

painoprosenttia tekstiiliainetta: 

Kutominen 

- Muut: Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kutomisen kanssa. 

59.03 Kutominen yhdessä kyllästämisen tai päällystämisen tai 

peittämisen tai kerrostamisen tai metalloimisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

59.04 Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen tai metalloimisen kanssa. 

59.05  

- Kumilla, muovilla tai muilla 

aineilla kyllästetyt, 

päällystetyt, peitetyt tai 

kerrostetut: 

Kutominen, neulominen tai kuitukankaan valmistaminen yhdessä 

kyllästämisen tai päällystämisen tai peittämisen tai kerrostamisen 

tai metalloimisen kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Kutominen, neulominen tai kuitukankaan valmistaminen yhdessä 

värjäämisen tai päällystämisen tai kerrostamisen kanssa; 

Kutominen yhdessä painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

59.06  

- Neulokset: Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; 

Neulominen tai virkkaaminen yhdessä kumilla käsittelemisen 

kanssa; tai 

Kumilla käsitteleminen yhdessä vähintään kahden muun tärkeän 

valmistelu- tai viimeistelytoimenpiteen kanssa (kuten 

kalanterointi, kutistumisen estävä käsittely, lämpökiinnitys, 

kestoviimeistely), edellyttäen että käytettyjen ei-alkuperäainesten 

arvo on enintään 50 % tuotteen EXW-hinnasta tai 45 % FOB-

hinnasta. 

- Muut 

synteettikuitufilamenttilangasta 

valmistetut kankaat, joissa on 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kutomisen kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

enemmän kuin 90 

painoprosenttia tekstiiliainetta: 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: Kutominen, neulominen tai kuitukankaan valmistaminen yhdessä 

värjäämisen tai päällystämisen tai kumilla käsittelemisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä kutomisen, neulomisen tai 

kuitukangasprosessin kanssa; tai 

Kumilla käsitteleminen yhdessä vähintään kahden muun tärkeän 

valmistelu- tai viimeistelytoimenpiteen kanssa (kuten 

kalanterointi, kutistumisen estävä käsittely, lämpökiinnitys, 

kestoviimeistely), edellyttäen että käytettyjen ei-alkuperäainesten 

arvo on enintään 50 % tuotteen EXW-hinnasta tai 45 % FOB-

hinnasta. 

59.07 Kutominen, neulominen tai kuitukankaan valmistaminen yhdessä 

värjäämisen tai painamisen tai päällystämisen tai kyllästämisen tai 

peittämisen kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; tai 

Painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

59.08  

- Kyllästetyt hehkusukat Tuotanto pyöröneulotusta tai virkatusta hehkusukkakankaasta. 

- Muut: CTH 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

59.09-59.11 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen 

kanssa; 

Tekokuitujen suulakepuristus yhdessä kutomisen kanssa; 

Kutominen yhdessä värjäämisen tai päällystämisen tai 

kerrostamisen kanssa; tai 

Päällystäminen, nukkaaminen, kerrostaminen tai metalloiminen 

yhdessä vähintään kahden muun tärkeän valmistelu- tai 

viimeistelytoimenpiteen kanssa (kuten kalanterointi, kutistumisen 

estävä käsittely, lämpökiinnitys, kestoviimeistely), edellyttäen että 

käytettyjen ei-alkuperäainesten arvo on enintään 50 % tuotteen 

EXW-hinnasta tai 45 % FOB-hinnasta. 

60 ryhmä Neulokset 

60.01-60.06 Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; 

Neulominen tai virkkaaminen yhdessä värjäämisen tai 

nukkaamisen tai päällystämisen tai kerrostamisen tai painamisen 

kanssa; 

Nukkaaminen yhdessä värjäämisen tai painamisen kanssa; 

Langan värjääminen yhdessä neulomisen tai virkkaamisen kanssa; 

tai 

Kiertäminen tai teksturointi yhdessä neulomisen tai virkkaamisen 

kanssa, edellyttäen että käytettyjen kiertämättömien tai 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

teksturoimattomien ei-alkuperätuotteita olevien lankojen arvo on 

enintään 50 % tuotteen EXW-hinnasta tai 45 % FOB-hinnasta. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

61 ryhmä Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, neulosta 

61.01-61.17  

- Kahdesta tai useammasta 

määrämuotoon leikatusta tai 

suoraan määrämuotoon 

neulotusta neuloskappaleesta 

yhteen ompelemalla tai muuten 

yhdistämällä valmistetut: 

Neulominen tai virkkaaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa. 

- Muut: Luonnon- tai katkottujen tekokuitujen kehruu yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; 

Tekokuitufilamenttilangan suulakepuristus yhdessä neulomisen 

tai virkkaamisen kanssa; tai 

Neulominen ja sovittaminen yhtenä käsittelynä. 

62 ryhmä Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, muuta kuin neulosta 

62.01  Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

62.02  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.03 Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.04  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut:  Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

62.05 Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.06  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.07-62.08 Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.09  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.10  

- Tulensuojavarusteet, 

aluminoidulla 

polyesterikalvolla päällystettyä 

kangasta: 

Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Päällystäminen tai kerrostaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa, edellyttäen että käytetyn 

päällystämättömän tai kerrostamattoman ei-alkuperäkankaan arvo 

on enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.11  

- Naisten ja tyttöjen vaatteet, 

koruommellut: 

Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

62.12  

- Kahdesta tai useammasta 

määrämuotoon leikatusta tai 

suoraan määrämuotoon 

neulotusta neuloskappaleesta 

yhteen ompelemalla tai muuten 

yhdistämällä neulotut: 

Neulominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.13-62.14  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.15 Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

62.16  

- Tulensuojavarusteet, 

aluminoidulla 

polyesterikalvolla päällystettyä 

kangasta: 

Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Päällystäminen tai kerrostaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa, edellyttäen että käytettyjen 

päällystämättömien tai kerrostamattomien ei-alkuperätuotteita 

olevien kankaiden arvo on enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta 

tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

62.17  

- Koruommellut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta, edellyttäen että 

käytetyn koruompelemattoman ei-alkuperäkankaan arvo on 

enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta; tai 

Sovittaminen (mukaan lukien leikkaaminen), jota edeltää 

painaminen (itsenäisenä käsittelynä). 

- Tulensuojavarusteet, 

aluminoidulla 

polyesterikalvolla päällystettyä 

kangasta: 

Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa; tai 

Päällystäminen tai kerrostaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa, edellyttäen että käytetyn 

päällystämättömän tai kerrostamattoman ei-alkuperäkankaan arvo 

on enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-hinnasta. 

- Välivuorit kauluksia ja 

kalvosimia varten, 

määrämuotoon leikatut: 

CTH, edellyttäen että kaikkien käytettyjen ei-alkuperäainesten 

arvo on enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta tai 35 % FOB-

hinnasta. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa. 

63 ryhmä Muut sovitetut tekstiilitavarat; sarjat; käytetyt vaatteet ja muut 

käytetyt tekstiilitavarat, jalkineet ja päähineet; lumput 

63.01-63.04  

- Huopaa, kuitukangasta: Kuitukankaan valmistaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: 

-- Koruommellut: 

 

Kutominen tai neulominen tai virkkaaminen yhdessä sovittamisen 

(mukaan lukien leikkaaminen) kanssa; tai 

Tuotanto koruompelemattomasta kankaasta (muu kuin neulottu tai 

virkattu), edellyttäen että käytetyn koruompelemattoman ei-

alkuperäkankaan arvo on enintään 40 % tuotteen EXW-hinnasta 

tai 35 % FOB-hinnasta. 

-- Muut: Kutominen tai neulominen tai virkkaaminen yhdessä sovittamisen 

(mukaan lukien leikkaaminen) kanssa. 

63.05 Tekokuitujen suulakepuristus tai luonnon- tai katkottujen 

tekokuitujen kehruu yhdessä kutomisen tai neulomisen ja 

sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) kanssa. 

63.06  

- Kuitukangasta: Kuitukankaan valmistaminen yhdessä sovittamisen (mukaan 

lukien leikkaaminen) kanssa. 

- Muut: Kutominen yhdessä sovittamisen (mukaan lukien leikkaaminen) 

kanssa. 

63.07 MaxNOM 40 % (EXW); tai 

RVC 65 % (FOB). 

63.08 Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran on täytettävä se sääntö, jota 

siihen sovellettaisiin erillisenä sarjaan kuulumattomana tavarana; 

ei-alkuperätuotteita voi kuitenkin sisältyä sarjaan, jos niiden 

yhteisarvo on enintään 15 % sarjan EXW-hinnasta tai FOB-

hinnasta. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

63.09-63.10 CTH 

XII JAKSO JALKINEET, PÄÄHINEET, SATEENVARJOT JA 

PÄIVÄNVARJOT, KÄVELYKEPIT, ISTUINKEPIT, 

RUOSKAT, RATSUPIISKAT JA NIIDEN OSAT; 

VALMISTETUT HÖYHENET JA NIISTÄ VALMISTETUT 

TAVARAT; TEKOKUKAT; HIUKSISTA VALMISTETUT 

TAVARAT 

64 ryhmä Jalkineet, nilkkaimet ja niiden kaltaiset tavarat; niiden osat 

64.01-64.06 CC; 

CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 64.01–64.05 ja alanimikkeen 

6406.90 kokoonpannuista päällisistä, jotka on kiinnitetty 

sisäpohjiin, ja MaxNOM 50 % (EXW); tai 

CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 64.01–64.05 eikä alanimikkeen 

6406.90 kokoonpannuista päällisistä, jotka on kiinnitetty 

sisäpohjiin, ja RVC 55 % (FOB). 

65 ryhmä Päähineet ja niiden osat 

65.01-65.07 CTH 

66 ryhmä Sateenvarjot, päivänvarjot, kävelykepit, istuinkepit, ruoskat, 

ratsupiiskat sekä niiden osat 

66.01-66.03 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

67 ryhmä Valmistetut höyhenet ja untuvat sekä höyhenistä tai untuvista 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

valmistetut tavarat; tekokukat; hiuksista valmistetut tavarat 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

67.01-67.04 CTH 

XIII JAKSO KIVESTÄ, KIPSISTÄ, SEMENTISTÄ, ASBESTISTA, 

KIILTEESTÄ TAI NIIDEN KALTAISESTA AINEESTA 

VALMISTETUT TAVARAT; KERAAMISET TUOTTEET; 

LASI JA LASITAVARAT 

68 ryhmä Kivestä, kipsistä, sementistä, asbestista, kiilteestä tai niiden 

kaltaisesta aineesta valmistetut tavarat 

68.01-68.15 CTH; 

MaxNOM 70 % (EXW); tai 

RVC 35 % (FOB). 

69 ryhmä Keraamiset tuotteet 

69.01-69.14 CTH 

70 ryhmä Lasi ja lasitavarat 

70.01-70.05 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

70.06  

- Päällystetyt lasilevyt 

(alustat): 

CTH; tai 

Tuotanto nimikkeen 70.06 päällystämättömistä lasilevyistä 

(alustoista). 

- Muut: CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 70.02–70.05. 



 

 

& /fi 88 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

70.07
1
 -70.09 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

                                                 
1
 Alanimikkeiden 7007.11 ja 7007.21 tuotteet, ks. myös lisäys 3-B-1. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

70.10  

- Lasi ja lasitavarat, lasiset 

astiat: 

CTH; nimikkeen 70.10 ei-alkuperäaineksia voidaan kuitenkin 

käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 15 % tuotteen EXW-

hinnasta tai FOB-hinnasta. 

- Muut: CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

70.11 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

70.13 CTH; nimikkeen 70.13 ei-alkuperäaineksia voidaan kuitenkin 

käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 15 % tuotteen EXW-

hinnasta tai FOB-hinnasta. 

70.14-70.17 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

7018.10 CTH 

7018.20 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

7018.90 CTH 

70.19-70.20 CTH; 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

XIV JAKSO LUONNONHELMET JA VILJELLYT HELMET, JALO- JA 

PUOLIJALOKIVET, JALOMETALLIT, JALOMETALLILLA 

PLETEROIDUT METALLIT JA NÄISTÄ VALMISTETUT 

TAVARAT; EPÄAIDOT KORUT; METALLIRAHAT 

71 ryhmä Luonnonhelmet ja viljellyt helmet, jalo- ja puolijalokivet, 

jalometallit, jalometallilla pleteroidut metallit ja näistä valmistetut 

tavarat; epäaidot korut; metallirahat 

71.01 CC 

71.02-71.04 CTSH 

71.05 CTH 

71.06  

- Muokkaamaton: CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 71.06, 71.08 ja 71.10; 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien elektrolyyttinen, 

terminen tai kemiallinen erottaminen; tai 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien sulattaminen tai 

seostaminen toistensa tai epäjalojen metallien kanssa tai 

puhdistus. 

- Puolivalmisteina tai 

jauheena: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleista. 

71.07  

- Jalometallilla pleteroidut 

metallit, puolivalmisteina: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleilla pleteroiduista 

metalleista. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Muut: CTH 

71.08  

– Muokkaamaton: CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 71.06, 71.08 ja 71.10; 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien elektrolyyttinen, 

terminen tai kemiallinen erottaminen; tai 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien sulattaminen tai 

seostaminen toistensa tai epäjalojen metallien kanssa tai 

puhdistus. 

- Puolivalmisteina tai 

jauheena: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleista. 

71.09  

- Jalometallilla pleteroidut 

metallit, puolivalmisteina: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleilla pleteroiduista 

metalleista. 

- Muut: CTH 

71.10  

– Muokkaamaton: CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 71.06, 71.08 ja 71.10; 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien elektrolyyttinen, 

terminen tai kemiallinen erottaminen; tai 

Nimikkeiden 71.06, 71.08 tai 71.10 jalometallien sulattaminen tai 

seostaminen toistensa tai epäjalojen metallien kanssa tai 

puhdistus. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

- Puolivalmisteina tai 

jauheena: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleista. 

71.11  

- Jalometallilla pleteroidut 

metallit, puolivalmisteina: 

Tuotanto muokkaamattomista jalometalleilla pleteroiduista 

metalleista. 

- Muut: CTH 

71.12 CTH 

71.13-71.17 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 71.13–71.17; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

71.18 CTH 

XV JAKSO EPÄJALOT METALLIT JA EPÄJALOSTA METALLISTA 

VALMISTETUT TAVARAT 

72 ryhmä Rauta ja teräs 

72.01-72.06 CTH 

72.07 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 72.06. 

72.08-72.17 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.08–72.17. 

7218.10 CTH 

7218.91-7218.99 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 72.06. 

72.19-72.23 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.19–72.23. 

7224.10 CTH 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

7224.90 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 72.06. 

72.25-72.29 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.25–72.29. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

73 ryhmä Rauta- ja terästavarat 

7301.10 CC, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.08–72.17. 

7301.20 CTH 

73.02 CC, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.08–72.17. 

73.03 CTH 

73.04-73.06 CC, ei kuitenkaan nimikkeistä 72.13–72.17, 72.21–72.23 ja 

72.25–72.29. 

73.07  

- Putkien liitos- ja muut osat, 

ruostumatonta terästä: 

CTH, ei kuitenkaan nimikkeen 72.07 taotut teelmät; nimikkeen 

72.07 ei-alkuperätuotteita olevia taottuja teelmiä voidaan 

kuitenkin käyttää, jos niiden yhteisarvo on enintään 50 % tuotteen 

EXW-hinnasta tai 45 % FOB-hinnasta. 

- Muut: CTH 

73.08 CTH, ei kuitenkaan alanimikkeestä 7301.20; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

7309.00-7315.19 CTH 

7315.20 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

7315.81-7319.90 CTH 

7320.10 CTH; 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

7320.20-7326.90 CTH 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

74 ryhmä Kupari ja kuparitavarat 

74.01-74.02 CTH 

74.03 CTSH 

74.04-74.19 CTH 

75 ryhmä Nikkeli ja nikkelitavarat 

75.01-75.04 CTSH 

75.05-75.08 CTH 

76 ryhmä Alumiini ja alumiinitavarat 

76.01 CTSH 

76.02-76.06 CTH ja MaxNOM 50 % (EXW); tai 

CTH ja RVC 55 % (FOB). 

76.07 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 76.06. 

7608.10-7616.91 CTH ja MaxNOM 50 % (EXW); tai 

CTH ja RVC 55 % (FOB). 

7616.99 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

78 ryhmä Lyijy ja lyijytavarat 

7801.10 CTSH 

7801.91-7801.99 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 78.02. 

78.02-78.04 CTH 



 

 

& /fi 98 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

78.06 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

79 ryhmä Sinkki ja sinkkitavarat 

79.01-79.07 CTH 

80 ryhmä  Tina ja tinatavarat 

80.01-80.07 CTH 

81 ryhmä Muut epäjalot metallit; kermetit; niistä valmistetut tavarat 

81.01-81.13 CTSH; tai 

Tuotanto minkä tahansa nimikkeen ei-alkuperäaineksista 

puhdistamalla, sulattamalla tai termisellä metallin muokkauksella. 

82 ryhmä Työkalut ja -välineet sekä veitset, lusikat ja haarukat, epäjaloa 

metallia; niiden epäjaloa metallia olevat osat 

8201.10-8205.70 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8205.90 CTH; nimikkeen 82.05 ei-alkuperätuotteita olevia työkaluja voi 

kuitenkin sisältyä sarjaan, jos niiden yhteisarvo on enintään 15 % 

sarjan EXW-hinnasta tai FOB-hinnasta. 

82.06 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 82.02–82.05; nimikkeiden 82.02–

82.05 ei-alkuperätuotteita olevia työkaluja voi kuitenkin sisältyä 

sarjaan, jos niiden yhteisarvo on enintään 15 % sarjan EXW-

hinnasta tai FOB-hinnasta. 

82.07-82.15 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 



 

 

& /fi 100 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

83 ryhmä Erinäiset epäjalosta metallista valmistetut tavarat 

83.01-83.11 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

XVI JAKSO KONEET JA MEKAANISET LAITTEET; SÄHKÖLAITTEET; 

NIIDEN OSAT; ÄÄNEN TALLENNUS- TAI 

TOISTOLAITTEET, TELEVISIOKUVAN TAI -ÄÄNEN 

TALLENNUS- TAI TOISTOLAITTEET SEKÄ TÄLLAISTEN 

TAVAROIDEN OSAT JA TARVIKKEET 

84 ryhmä Ydinreaktorit, höyrykattilat, koneet ja mekaaniset laitteet; niiden 

osat 

84.01-84.06 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.07-84.08
1
 MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.09-84.24 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

                                                 
1
 Nimikkeet 84.07–84.08, ks. myös lisäys 3-B-1. 
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Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

84.25-84.30 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 84.31; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.31-84.43 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.44-84.47 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 84.48; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.48-84.55 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.56-84.65 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 84.66; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.66-84.68 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

84.70-84.72 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 84.73; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

84.73-84.87 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 



 

 

& /fi 104 

Sarake 1 
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luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

85 ryhmä Sähkökoneet ja -laitteet sekä niiden osat; äänen tallennus- tai 

toistolaitteet, televisiokuvan tai -äänen tallennus- tai toistolaitteet 

sekä tällaisten tavaroiden osat ja tarvikkeet 

85.01-85.02 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 85.03; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.03-85.18 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.19-85.21 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 85.22; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.22-85.23 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.25-85.28 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 85.29; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.29-85.34 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

85.35-85.37 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 85.38; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

85.38-85.39 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8540.11-8540.12 CTSH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8540.20-8540.99 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8541.10-8541.60 CTSH; 

Käytetyille ei-alkuperäaineksille on suoritettu diffuusio; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8541.90 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8542.31-8542.39 CTSH; 

Käytetyille ei-alkuperäaineksille on suoritettu diffuusio; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8542.90-8543.90 CTH; 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 



 

 

& /fi 108 

Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

8544.11-8544.60 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 74.08, 74.13, 76.05 ja 76.14; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

8544.70 CTH, ei kuitenkaan nimikkeistä 70.02 ja 90.01; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

85.45-85.48 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

XVII JAKSO KULKUNEUVOT, ILMA-ALUKSET JA ALUKSET SEKÄ 

NIIHIN RINNASTETTAVAT KULJETUSVARUSTEET 

86 ryhmä Rautatieveturit, raitiomoottorivaunut ja muu liikkuva kalusto sekä 

niiden osat; rautatie- ja raitiotieradan varusteet ja kiinteät laitteet 

sekä niiden osat; kaikenlaiset mekaaniset (myös sähkömekaaniset) 

liikennemerkinantolaitteet 

86.01-86.09 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 86.07; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

87 ryhmä Kuljetusvälineet ja kulkuneuvot, muut kuin rautatien tai raitiotien 

liikkuvaan kalustoon kuuluvat, sekä niiden osat ja tarvikkeet 

87.01 -87.07
1
 MaxNOM 45 % (EXW); tai 

RVC 60 % (FOB). 

87.08
2
 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

87.09-87.11 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

87.12 MaxNOM 45 % (EXW); tai 

RVC 60 % (FOB). 

87.13-87.16 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

88 ryhmä Ilma-alukset, avaruusalukset sekä niiden osat 

88.01-88.05 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

                                                 
1
 Nimikkeet 87.01–87.07, ks. myös lisäys 3-B-1. 

2
 Nimike 87.08, ks. myös lisäys 3-B-1. 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

89 ryhmä Alukset ja uivat rakenteet 

89.01-89.08 CTH, ei kuitenkaan nimikkeen 89.06 alusten rungoista; 

MaxNOM 40 % (EXW); tai 

RVC 65 % (FOB). 

XVIII JAKSO OPTISET, VALOKUVAUS-, ELOKUVA-, MITTAUS-, 

TARKISTUS-, TARKKUUS-, LÄÄKETIETEELLISET TAI 

KIRURGISET KOJEET JA LAITTEET; KELLOT; 

SOITTIMET; NIIDEN OSAT JA TARVIKKEET 

90 ryhmä Optiset, valokuvaus-, elokuva-, mittaus-, tarkistus-, tarkkuus-, 

lääketieteelliset tai kirurgiset kojeet ja laitteet; niiden osat ja 

tarvikkeet 

9001.10-9001.40 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

9001.50 CTH; 

Tuotanto, jossa toteutetaan yksi seuraavista käsittelyistä: 

- puolivalmiin linssin pintakäsittely valmiiksi silmälasin linssiksi, 

jolla on optinen korjaava voimakkuus ja joka on tarkoitettu 

istutettavaksi silmälaseihin; tai 

- linssin päällystäminen asianmukaisilla käsittelyillä näön 

parantamiseksi ja käyttäjän suojelun varmistamiseksi; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

9001.90-9033.00 CTH, ei kuitenkaan nimikkeestä 96.20; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

91 ryhmä Kellot ja niiden osat 

9101.11-9113.20 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

9113.90 CTH 

91.14 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

92 ryhmä Soittimet; niiden osat ja tarvikkeet 

92.01-92.09 MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

XIX JAKSO ASEET JA AMPUMATARVIKKEET; NIIDEN OSAT JA 

TARVIKKEET 

93 ryhmä Aseet ja ampumatarvikkeet; niiden osat ja tarvikkeet 

93.01-93.07 MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

XX JAKSO ERINÄISET TAVARAT 

94 ryhmä Huonekalut; vuoteiden joustinpohjat ja vuodevarusteet, kuten 

patjat ja tyynyt, sekä niiden kaltaiset pehmustetut sisustustavarat; 

valaisimet ja valaistusvarusteet, muualle kuulumattomat; 

valokilvet ja niiden kaltaiset tavarat; tehdasvalmisteiset 

rakennukset 

9401.10-9401.80 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

9401.90 CC 

94.02-94.06 

 

CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

95 ryhmä Lelut, pelit ja urheiluvälineet; niiden osat ja tarvikkeet 

95.03-95.05 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

95.06  

- Golfmailat ja niiden osat: CTH; karkeasti muotoiltuja ei-alkuperätuotteita olevia teelmiä 

golfmailojen päiden valmistusta varten voidaan kuitenkin käyttää. 

- Muut: CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

RVC 55 % (FOB). 
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Sarake 1 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus 

Sarake 2 

Tuotekohtaiset alkuperäsäännöt 

95.07-95.08 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

96 ryhmä Erinäiset tavarat 

96.01 CC 

96.02-96.04 CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

96.05 Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran on täytettävä se sääntö, jota 

siihen sovellettaisiin erillisenä sarjaan kuulumattomana tavarana. 

Ei-alkuperätuotteita voi kuitenkin sisältyä sarjaan, jos niiden 

yhteisarvo on enintään 15 % sarjan EXW-hinnasta tai FOB-

hinnasta. 

96.06-96.20 

 

CTH; 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB). 

XXI JAKSO TAIDETEOKSET, KOKOELMAESINEET JA 

ANTIIKKIESINEET 

97 ryhmä Taideteokset, kokoelmaesineet ja antiikkiesineet 

97.01-97.06 CTH 
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Lisäys 3-B-1 

 

 

Tiettyihin ajoneuvoihin ja ajoneuvojen osiin liittyvät määräykset 

 

 

1 JAKSO 

 

Tavarantoimittajan ilmoitukset 

 

Jos tavarantoimittaja Japanissa antaa nimikkeiden 84.07 ja 84.08 ja nimikkeiden 87.01–87.08 

tuotteiden tuottajalle Japanissa tiedot, joita tarvitaan tuotteiden alkuperäaseman määrittämiseksi, 

tavarantoimittaja voi antaa tavarantoimittajan ilmoituksen. 

 

 

2 JAKSO 

 

Tuotekohtaisten alkuperäsääntöjen tilapäiset kynnysarvot ajoneuvoille ja ajoneuvojen osille 

 

1. Tässä jaksossa ilmaisulla ”vuosi” tarkoitetaan ensimmäisen vuoden osalta kahdentoista 

kuukauden ajanjaksoa tämän sopimuksen voimaantulopäivästä lähtien ja kunkin seuraavan 

vuoden osalta kahdentoista kuukauden ajanjaksoa edellisen vuoden päättymisestä. 
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2. Nimikkeen 87.03 ajoneuvojen osalta kukin osapuoli soveltaa seuraavaa sääntöä: 

 

Ensimmäisestä vuodesta 

kolmannen vuoden loppuun 

Neljännestä vuodesta 

kuudennen vuoden loppuun 

Seitsemännen vuoden alusta 

lähtien 

MaxNOM 55 % (EXW)  

tai; 

RVC 50 % (FOB) 

MaxNOM 50 % (EXW)  

tai; 

RVC 55 % (FOB) 

MaxNOM 45 % (EXW)  

tai; 

RVC 60 % (FOB) 

 

3. Tilapäisiä kynnysarvoja, jotka on asetettu a–c alakohdan taulukoissa, sovelletaan osapuolesta 

suoraan toiseen osapuoleen vietyihin tuotteisiin, mutta niitä ei sovelleta tuotteisiin, jotka on 

sisällytetty aineksina kokonaiseen ajoneuvoon viejäosapuolessa: 

 

a) Nimikkeiden 84.07 ja 84.08 ajoneuvojen osien osalta kukin osapuoli soveltaa seuraavaa 

sääntöä: 

 

Ensimmäisestä vuodesta kolmannen 

vuoden loppuun 

Neljännen vuoden alusta lähtien 

MaxNOM 60 % (EXW); tai 

RVC 45 % (FOB) 

MaxNOM 50 % (EXW); tai 

RVC 55 % (FOB) 

 

b) Nimikkeiden 87.06 ja 87.07 ajoneuvojen osien osalta kukin osapuoli soveltaa seuraavaa 

sääntöä: 

 

Ensimmäisestä vuodesta viidennen 

vuoden loppuun 

Kuudennen vuoden alusta lähtien 

MaxNOM 55 % (EXW); tai 

RVC 50 % (FOB) 

MaxNOM 45 % (EXW); tai 

RVC 60 % (FOB) 
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c) Nimikkeen 87.08 ajoneuvojen osien osalta kukin osapuoli soveltaa seuraavaa sääntöä: 

 

Ensimmäisestä vuodesta kolmannen 

vuoden loppuun 

Neljännen vuoden alusta lähtien 

MaxNOM 60 % (EXW) tai CTH; tai 

RVC 45 % (FOB) tai CTH 

MaxNOM 50 % (EXW) tai CTH; tai 

RVC 55 % (FOB) tai CTH 

 

 

3 JAKSO 

 

Tuotekohtaisten alkuperäsääntöjen soveltaminen tiettyihin moottoriajoneuvoihin tiettyjen osien 

tuotantoprosessien kautta 

 

1. Alanimikkeiden 8703.21–8703.90 moottoriajoneuvoihin sovellettavien liitteessä 3-B olevassa 

2 sarakkeessa esitettyjen tuotekohtaisten alkuperäsääntöjen täyttämiseksi jäljempänä olevan 

taulukon i sarakkeessa lueteltua kyseisten moottoriajoneuvojen tuotannossa käytettyä ainesta 

pidetään osapuolen alkuperäaineksena, jos 

 

a) se täyttää kyseiseen ainekseen sovellettavan liitteessä 3-B olevassa 2 sarakkeessa 

esitetyn tuotekohtaisen alkuperäsäännön; tai 
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b) kyseiseen ainekseen liittyvä tuotantoprosessi, joka vahvistetaan jäljempänä olevan 

taulukon ii sarakkeessa, toteutetaan osapuolessa. 

 

Taulukko 

 

Sarake i 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus
1
  

Sarake ii 

Tuotantoprosessi 

7007.11 Ei-alkuperäaineksen karkaisu, edellyttäen ettei käytetä 

nimikkeen 70.07 ei-alkuperäaineksia. 

7007.21 Ei-alkuperäaineksen karkaisu tai laminointi, edellyttäen ettei 

käytetä nimikkeen 70.07 ei-alkuperäaineksia. 

 

                                                 
1
  Kun i sarakkeessa esitetään aineksen yksityiskohtainen kuvaus, ii sarakkeessa oleva siihen 

liittyvä tuotantoprosessi koskee vain kyseistä ainesta. 
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Sarake i 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus
1
  

Sarake ii 

Tuotantoprosessi 

 

8707.10 

- Terästä olevat raakakorit
2
 

alanimikkeiden 8703.21–

8703.90 

moottoriajoneuvoihin 

 

 

Tuotanto nimikkeiden 72.07, 72.18 ja 72.24 teräksisistä 

välituotteista, jotka eivät ole alkuperätuotteita.
3
 

 

                                                 
1
  Kun i sarakkeessa esitetään aineksen yksityiskohtainen kuvaus, ii sarakkeessa oleva siihen 

liittyvä tuotantoprosessi koskee vain kyseistä ainesta. 
2
  Tässä jaksossa ’raakakorilla’ tarkoitetaan koria, jossa metalliosat on kiinnitetty toisiinsa ennen 

maalausta; mukaan lukien seuraavien kokoonpano: 

 -- runko; ja 

 -- korin osat; ja 

 pois luettuina seuraavien kokoonpano runkorakenteeseen: 

 -- moottori; 

 -- alustan asennelmat tai lisävarusteet (lasi, istuimet, verhoilu, elektroniikka jne.); tai 

 -- liikkuvat osat (ovet, tavaratila, konepelti sekä puskurit). 
3
  Jotta asiaan liittyvän tuotantoprosessin sääntöä voidaan soveltaa, 

a) jäljempänä luetellut raakakorin osat, siinä määrin kuin ne ovat raakakorin rakenneosia, 

on valmistettava teräksestä: 

- A-, B- tai C-pilarit tai vastaava osa; 

- sivupalkit tai vastaava osa; 

- poikittaispalkit tai vastaava osa; 

- lattian sivukiskot tai vastaava osa; 

- sivupaneelit tai vastaava osa; 

- katon sivukiskot tai vastaava osa; 

- kojelautaa tukeva rakenne tai vastaava osa; 

- kattoa tukevat rakenteet tai vastaava osa; 

- takaseinä tai vastaava osa; 

- väliseinä tai vastaava osa; 

- puskurivalaisimet tai vastaava osa; ja 

- pohjalevy tai vastaava osa; ja 

 b) osat tai osien yhdistelmät, miksi tahansa niitä kutsutaankin, kunhan niillä on sama 

tehtävä kuin edellä luetelluilla osilla, on myös valmistettava teräksestä. 



 

 

& /fi 120 

 

Sarake i 

Harmonoidun järjestelmän 

luokitus (2017), mukaan 

luettuna yksityiskohtainen 

kuvaus
1
  

Sarake ii 

Tuotantoprosessi 

 

8708.10 

Puskurit (ei kuitenkaan niiden 

osat) 

 

Kaikkien käytettyjen muovisten tuotteiden ja 

levyvalmisteiden, jotka eivät ole alkuperätuotteita, on oltava 

muotoiltuja tai puristettuja. 

 

8708.29 

 

- Puristetut korinosat (ei 

kuitenkaan niiden osat) 

 

- Ovikokoonpanot (ei 

kuitenkaan niiden osat) 

Kaikkien käytettyjen ei-alkuperäainesten on oltava 

muotoiltuja tai puristettuja. 

 

Kaikkien oviseinän tai pohjapaneelien tuottamiseen 

käytettyjen ei-alkuperäainesten on oltava muotoiltuja tai 

puristettuja; ja 

kaikki oven osat, jotka eivät ole alkuperätuotteita, on 

koottava; ja 

nimikkeen 87.08 ei-alkuperäaineksia ei saa käyttää. 

8708.50 

- Vetoakselit 

tasauspyörästöineen, myös 

jos niissä on muita 

voimansiirto-osia 

 

Vetoakseli ja tasauspyörästö on valmistettu valssatusta 

metallista, joka ei ole alkuperätavaraa; ja 

nimikkeen 87.08 ei-alkuperäaineksia ei saa käyttää. 

- Muut kuin vetoakselit (ei 

kuitenkaan niiden osat) 

Muut kuin vetoakselit on valmistettu valssatusta ei-

alkuperätuotetta olevasta metallista; ja 

nimikkeen 87.08 ei-alkuperäaineksia ei saa käyttää. 

 

                                                 
1
  Kun i sarakkeessa esitetään aineksen yksityiskohtainen kuvaus, ii sarakkeessa oleva siihen 

liittyvä tuotantoprosessi koskee vain kyseistä ainesta. 
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2. Edellä olevan 1 kohdan soveltaminen ei rajoita 3 luvun A jakson ja liitteen 3-A määräysten 

soveltamista. 

 

 

4 JAKSO 

 

3 jakson täytäntöönpanoa koskeva tarkastelu ja neuvottelut 

 

1. Seitsemän vuoden kuluttua tämän sopimuksen voimaantulosta osapuolet tarkastelevat yhdessä 

jommankumman osapuolen pyynnöstä saatavilla olevien tietojen pohjalta 3 jakson 

täytäntöönpanoa. 

 

2. Edellä 1 kohdassa määrätyn tarkastelun käynnistämisen jälkeen osapuoli voi pyytää 

neuvotteluja toisen osapuolen kanssa, edellyttäen että tosiasioiden eikä pelkästään väitteiden, 

arveluiden tai etäisten mahdollisuuksien pohjalta on olemassa näyttöä siitä, 

 

a) että alanimikkeisiin 8703.21–8703.90 kuuluvien tuotteiden tuonti pyynnön 

vastaanottaneesta osapuolesta pyynnön esittäneeseen osapuoleen on 3 jaksoa 

sovellettaessa kasvanut merkittävästi joko absoluuttisesti mitattuna tai suhteessa 

kotimaiseen tuotantoon, tai 

 

b) että hankintalähteissä on tämän sopimuksen voimaantulon jälkeen tapahtunut 

muutoksia, joilla on ollut kielteinen vaikutus kilpailuun suoraan kilpailevien tuotteiden 

kotimaisten tuottajien kannalta pyynnön esittäneessä osapuolessa. 
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3. Osapuolet neuvottelevat vahvistaakseen kyseisten tosiasioiden paikkansapitävyyden ja 

kartoittaakseen 3 jakson täytäntöönpanoon liittyvät asianmukaiset toimenpiteet. Tällaiset 

toimenpiteet eivät saa johtaa 3 jakson soveltamisen laajennuksiin. 

 

4. Selvyyden vuoksi todetaan, että jos osapuolten välille tulee erimielisyyttä tämän jakson 

soveltamisesta, osapuoli voi turvautua 21 luvussa tarkoitettuun riitojenratkaisumenettelyyn. 

 

 

5 JAKSO 

 

Suhteet kolmansiin maihin 

 

Osapuolet voivat päättää, että joitakin tai kaikkia jostakin kolmannesta maasta peräisin olevia 

harmonoidun järjestelmän nimikkeiden 84.07, 85.44 ja 87.08 aineksia, joita käytetään harmonoidun 

järjestelmän nimikkeen 87.03 tuotteen tuotannossa osapuolessa, pidetään tässä sopimuksessa 

alkuperäaineksina, edellyttäen että 

 

a) kullakin osapuolella on voimassa kauppasopimus, joka muodostaa vapaakauppa-alueen 

kyseisen kolmannen maan kanssa GATT 1994 -sopimuksen XXIV artiklan mukaisesti; 

 

b) osapuolen ja kyseisen kolmannen maan välillä on voimassa järjestely riittävästä 

hallinnollisesta yhteistyöstä, jolla varmistetaan tämän jakson täysimääräinen täytäntöönpano, 

ja että kyseinen osapuoli ilmoittaa järjestelystä toiselle osapuolelle; ja 

 

c) osapuolet sopivat mahdollisista muista sovellettavista edellytyksistä. 
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LIITE 3-C 

 

 

3.5 ARTIKLASSA TARKOITETUT TIEDOT 

 

3.5 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tiedot rajataan seuraaviin: 

 

a) toimitetun tuotteen ja sen tuotannossa käytettyjen ei-alkuperäainesten kuvaus ja HS-

järjestelmän mukainen tariffiluokituksen numero; 

 

b) toimitetun tuotteen ja sen tuotannossa käytettyjen ei-alkuperäainesten arvo yksikköä kohti ja 

kokonaisarvo, jos sovelletaan liitteen 3-B mukaisesti arvoa koskevia menetelmiä; 

 

c) käytetyille ei-alkuperäaineksille suoritettujen tuotantoprosessien kuvaus, jos edellytetään 

tiettyjä prosesseja liitteen 3-B mukaisesti; ja 

 

d) tavarantoimittajan vakuutus siitä, että a–c alakohdassa tarkoitetut tiedot ovat paikkansapitävät 

ja täydelliset, päivämäärä, jona vakuutus on annettu, ja tavarantoimittajan nimi ja osoite 

painokirjaimin. 
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LIITE 3-D 

 

 

ALKUPERÄVAKUUTUKSEN TEKSTI 

 

Alkuperävakuutus laaditaan jollakin seuraavista kielistä käyttäen jäljempänä olevaa tekstiä ja 

viejäosapuolen lakien ja asetusten mukaisesti. Jos alkuperävakuutus kirjoitetaan käsin, se on 

kirjoitettava musteella painokirjaimin. Alkuperävakuutus on laadittava asianomaisten alaviitteiden 

mukaisesti. Alaviitteitä ei tarvitse sisällyttää vakuutukseen. 

 

Japaninkielinen toisinto 

 

（期間：……………から……………まで（注１）） 

 

この文書の対象となる産品の輸出者（輸出者参照番号………（注２））は、別段の明示をする場合を除くほか、

当該産品の原産地………が特恵に係る原産地であることを申告する。（注３） 

 

（使用された原産性の基準（注４）） 

………………………………………………………………………………………... 

 

（場所及び日付）（注５） 

……………………………………………………………………………………….. 

 

（輸出者の氏名又は名称（活字体で）） 

……………………………………………………………………………………….. 
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Bulgariankielinen toisinto 

Espanjankielinen toisinto 

Tšekinkielinen toisinto 

Tanskankielinen toisinto 

Saksankielinen toisinto 

Vironkielinen toisinto 

Kreikankielinen toisinto 

Englanninkielinen toisinto 

 

(Period: from…………… to …………
(1)

 ) 

 

The exporter of the products covered by this document (Exporter Reference No ……... 
(2)

) declares 

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...………preferential origin 
(3)

. 

 

(Origin criteria used
(4)

) 

……………………………………………………………............................................. 

(Place and date
(5)

) 

...…………………………………………………………………….............................. 

(Printed name of the exporter) 

...…………………………………………………………………….............................. 
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Ranskankielinen toisinto 

Kroatiankielinen toisinto 

Italiankielinen toisinto 

Latviankielinen toisinto 

Liettuankielinen toisinto 

Unkarinkielinen toisinto 

Maltankielinen toisinto 

Hollanninkielinen toisinto 

Puolankielinen toisinto 

Portugalinkielinen toisinto 

Romaniankielinen toisinto 

Slovakinkielinen toisinto 

Sloveeninkielinen toisinto 

Suomenkielinen toisinto 

Ruotsinkielinen toisinto 

 

 

(…) 
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(1)
 Jos alkuperävakuutus täytetään useille samanlaisten alkuperätuotteiden lähetyksille 3.17 

artiklan 5 kohdan b alakohdan mukaisesti, on mainittava ajanjakso, jona alkuperävakuutusta 

sovelletaan. Ajanjakso ei saa olla pidempi kuin 12 kuukautta. Tuotteen kaiken tuonnin on 

tapahduttava mainitun ajanjakson puitteissa. Jos ajanjaksoa ei sovelleta, kohta voidaan jättää 

tyhjäksi. 

 

(2)
 Mainitaan se viitenumero, jolla viejä tunnistetaan. Euroopan unionin viejän osalta kyseessä on 

Euroopan unionin lakien ja asetusten mukaisesti osoitettu tunnus. Japanilaisen viejän osalta 

kyseessä on Japanin yritystunnus. Jos viejälle ei ole osoitettu tunnusta, kohta voidaan jättää 

tyhjäksi. 

 

(3)
 Ilmoitetaan tuotteen alkuperä; Euroopan unioni tai Japani. 

 

(4)
 Ilmoitetaan tapauksen mukaan yksi tai useampi seuraavista koodeista 

 

”A” 3.2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta tuotteesta; 

 

”B” 3.2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta tuotteesta; 
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”C” 3.2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetusta tuotteesta, ja seuraavat lisätiedot siitä, 

minkätyyppistä tuotekohtaista sääntöä tuotteeseen tosiasiallisesti sovelletaan; 

 

”1” tariffiluokituksen muuttamista koskevasta säännöstä; 

 

”2” ei-alkuperäainesten enimmäisarvoa tai alueellista vähimmäisarvoa koskevasta 

säännöstä; 

 

”3” erityistä tuotantoprosessia koskevasta säännöstä; tai 

 

”4” jos sovelletaan lisäyksessä 3-B-1 olevan 3 jakson määräyksiä; 

 

”D” 3.5 artiklassa tarkoitetusta kumulaatiosta; tai 

 

”E” 3.6 artiklassa tarkoitetuista toleransseista. 

 

(5)
 Paikka ja päiväys voidaan jättää pois, jos tiedot sisältyvät itse asiakirjaan. 
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LIITE 3-E 

 

 

ANDORRAN RUHTINASKUNNASTA 

 

1. Japani hyväksyy Andorran ruhtinaskunnan alkuperätuotteet, jotka kuuluvat harmonoidun 

järjestelmän 25–97 ryhmään, tämän sopimuksen mukaisiksi Euroopan unionin 

alkuperätuotteiksi. 

 

2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan edellyttäen, että Euroopan talousyhteisön ja Andorran 

ruhtinaskunnan sopimuksen tekemisestä kirjeenvaihtona 26 päivänä marraskuuta 1990 

tehdyllä neuvoston päätöksellä 90/680/ETY perustetun tulliunionin mukaisesti Andorran 

ruhtinaskunta soveltaa Japanista peräisin oleviin tuotteisiin samaa tullietuuskohtelua kuin 

Euroopan unioni soveltaa kyseisiin tuotteisiin. 

 

3. Tämän liitteen soveltamiseksi sovelletaan soveltuvin osin 3 lukua. 
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LIITE 3-F 

 

 

SAN MARINON TASAVALLASTA 

 

1. Japani hyväksyy San Marinon alkuperätuotteet tämän sopimuksen mukaisiksi Euroopan 

unionin alkuperätuotteiksi. 

 

2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan edellyttäen, että Brysselissä 16 päivänä joulukuuta 1991 

tehdyn Euroopan talousyhteisön ja San Marinon tasavallan yhteistyötä ja tulliliittoa koskevan 

sopimuksen mukaisesti San Marinon tasavalta soveltaa Japanista peräisin oleviin tuotteisiin 

samaa tullietuuskohtelua kuin Euroopan unioni soveltaa kyseisiin tuotteisiin. 

 

3. Tämän liitteen soveltamiseksi sovelletaan soveltuvin osin 3 lukua. 
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LIITE 6 

 

 

ELINTARVIKELISÄAINEET 

 

Osapuolet tunnustavat 6 luvun määräysten täyttämiseksi avoimuuden ja ennustettavuuden tärkeyden 

elintarvikelisäaineiden haku- ja hyväksymismenettelyjen osalta ja vahvistavat ja sitoutuvat 

seuraavaan: 

 

1. Koska elintarvikelisäaineita koskevat asiaan liittyvät ohjeet ovat saatavilla virallisella 

verkkosivustolla veloituksetta, osapuolia kannustetaan asettamaan kyseiset ohjeet saataville 

englanniksi. Osapuoli voi toisen osapuolen pyynnöstä tarkastella mahdollisuutta kääntää tietty 

ohje englanniksi. 

 

2. Kutakin osapuolta koskevat tiedonantovaatimukset rajoittuvat siihen, mikä on välttämätöntä 

elintarvikelisäaineen hyväksymiseksi. 

 

3. Kummankin osapuolen on otettava huomioon asiaan liittyvät kansainväliset normit ja ohjeet, 

mukaan lukien niiden soveltamisala, määritelmät ja periaatteet, sekä kansainvälisten elinten 

elintarvikelisäaineista, entsyymeistä, valmistuksen apuaineista tai ravintoaineista tekemät 

riskinarvioinnit tällaisia elintarvikelisäaineita hyväksyessään. 
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4. Osapuolet voivat perustellusti odottaa, että toinen osapuoli suorittaa hyväksymismenettelyn 

tavanomaisen käsittelyajanjakson puitteissa, joten kumpikin osapuoli sitoutuu siihen, että 

 

a) elintarvikelisäaineiden hyväksyminen hoidetaan ja saadaan päätökseen ilman aiheetonta 

viivästystä; ja 

 

b) kunkin elintarvikelisäaineiden hyväksymiseen liittyvän menettelyn tavanomainen 

käsittelyaika julkistetaan. 

 

5. Jos osapuolten käyttämät elintarvikelisäaineiden hyväksymismenettelyt muuttuvat 

merkittävästi, osapuolet soveltavat 6.11 artiklassa esitettyjä menettelyjä. 

 

6. Tämän liitteen määräysten ei voida tulkita estävän osapuolta vahvistamasta, ylläpitämästä, 

muuttamasta tai mukauttamasta omia hyväksymismenettelyjään 6 luvun määräysten 

mukaisesti. 

 

7. Osapuoli voi soveltaa 21 luvun neuvottelu- ja riidanratkaisumenettelyjä tämän liitteen 

mukaisiin asioihin 6 luvun asiaa koskevien määräysten mukaisesti. 

 

 

 


